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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
*¥**  Sthlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé Citanie)
***]  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***[II  Riadny legislativny postup (tretie ¢itanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeiriujuce a doplitujiice navrhy k navrhu aktu

V pozmeiujtcich a dopliiujucich navrhoch Eurépskeho parlamentu je
zmeneny a doplneny text oznadeny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva
oznacuje prislusnym oddeleniam tie ¢asti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje
oprava pri priprave koneéného znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo
vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto
typu musia byt’ schvalené prislusnymi oddeleniami.

V zahlavi kazdého pozmenujuceho a dopliiujiiceho navrhu tykajiiceho sa
platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’, sa v tretom riadku uvadza
platny akt a vo §tvrtom riadku prislu$né ustanovenie tohto aktu. Casti
prevzaté z ustanovenia platného aktu, ktoré chce Eurdpsky parlament zmenit’
a doplnit’, ktoré sa v§ak navrhom aktu nezmenili, sa oznacuji tuénym
pismom. Pripadné vypustenia tykajtice sa takychto Casti textu sa oznacuju
takto: [...].
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu rozhodnutia Rady o prijati eura LotySskom od 1. januara 2014
(COM(2013)0345 — C7-0000/2013 — 2013/0190(NLE))

(Konzultacia)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Radu (COM(2013)0345),

so zretel'om na spravu Komisie o konvergencii za rok 2013 (KOM(2013)0341)
a na spravu Eurdpskej centralnej banky o konvergencii z jina 2013 tykajucu sa LotySska,

so zretelom na pracovny dokument utvarov Komisie pripojeny k sprave Komisie
o konvergencii LotySska za rok 2013 (SWD(2013)0196),

so zretelom na svoje uznesenie z 1. juna 2006 o roz§irovani eurozony',

so zretelom na svoje uznesenie z 20. jina 2007 o zlepSeni sposobu konzultacie
s Parlamentom v postupoch tykajucich sa rozsirenia eurozény?,

so zretelom na ¢lanok 140 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, v sulade s ktorym
Rada konzultovala s Eurépskym parlamentom (CX-0000/2013),

so zretelom na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,
so zretelom na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A7-0000/2013),

ked’ze v ¢lanku 140 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j tinie (ZFEU) sa dosiahnutie vysokého
stupna udrzatel'nej konvergencie stanovuje na zéklade postdenia nasledujtcich kritérii
plnenia zavazkov ¢lenskych $tatov: dosiahnutie vysokého stupiia cenovej stability,
udrZanie stability stavu Statnych finan¢nych prostriedkov; sledovanie normalneho
fluktua¢ného rozpitia stanoveného mechanizmom vymennych kurzov; a stalost’
konvergencie dosiahnutej ¢lenskym Statom a jeho Gi€asti v mechanizme vymennych
kurzov Eur6épskeho menového systému, ktora sa odraza v dlhodobych trovniach trokove;j
miery (maastrichtské kritérid);

ked’Ze Lotyssko splnilo maastrichtské kritéria v stilade s ¢lankom 140 ZFEU a v sulade
s Protokolom €. 13 o kritéridch konvergencie, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurdpske;j
unii a k ZFEU;

ked’Ze spravodajca navstivil LotySsko, aby posudil jeho pripravenost’ na vstup
do eurozoény;

. schval'uje navrh Komisie;

2

U.v. EU C 298 E, 8.12.2006, s. 249.
U.v.EUC 146 E, 12.6.2008, s. 251.
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2. suhlasi s tym, aby LotySsko 1. januara 2014 prijalo euro;

3. konsStatuje, ze hodnotenie Komisie a Eurdpskej centralnej banky (ECB) sa uskutocnilo
v podmienkach globalnej finan¢nej krizy, ktora ovplyvnila vyhliadky na nominalnu
konvergenciu mnohych ostatnych ¢lenskych Statov;

4. konstatuje, Ze LotySsko vd’aka odhodlanému, doveryhodnému a udrzatelnému usiliu
lotySskej vlady a lotySskych obcanov spliia kritérid prijatia eura;

5. konstatuje, ze ECB vo svojej sprave o konvergencii za rok 2013 vyjadrila urcité obavy
v suvislosti s dlhodobou udrzatel'nostou hospodarskeho zblizovania Loty$ska; domnieva
sa, Ze tymto obavam treba venovat naleZiti pozornost’, ale Ze nemenia celkové kladné
hodnotenie pripravenosti LotySska prijat’ euro;

6. vyzyva loty$skl vladu, aby si vzhl'adom na o¢akévané mozné budiuce makroekonomické
nerovnovahy a rizikd ohrozujlice cenovt stabilitu zachovala svoju obozretnt fiskalnu
politiku, ako aj v§eobecné politiky zamerané na zabezpecenie stability;

7. vyzyva loty$skl vladu a organy, aby v zdujme zabezpecenia vicsej podpory prijatia eura
u verejnosti aktivnejSie komunikovali so svojimi ob&anmi; vyzyva lotySské organy, aby aj
nad’alej pokracovali vo svojej informacnej a komunikacnej kampani s ciel'om oslovit’
vSetkych lotysskych obcanov;

8. vyzyva lotySsku vladu, aby Strukturdlne nedostatky na trhu prace riesila vhodnymi
Strukturalnymi a vzdelavacimi reformami;

9. uznava stabilitu lotySského bankového sektora pocas aktualnej krizy; berie na vedomie, Ze
LotySsko ma bohatu tradiciu v oblasti poskytovania bankovych sluzieb klientom, ktori
nemaju v krajine sidlo ani trvaly pobyt; vita mimoriadne prisnu regulaciu lotySskych bank
poskytujacich moznost’ vkladov klientom, ktori v krajine nemaju sidlo ani trvaly pobyt;
vyzyva lotySské orgdny, aby zabezpecili zachovanie prisneho dohl'adu nad tymito
bankami, ako aj vhodnych opatreni na riadenie rizik;

10. vyzyva loty$ské organy, aby zachovali doterajsi priebeh praktickych priprav a zaistili tak
hladky prechod na euro; vyzyva lotySsku vladu, aby zabezpecila, aby prijatie eura nebolo

vyuzité na skryté zvySovanie cien;

11. vyzyva Radu, aby oznamila Europskemu parlamentu, ak ma v umysle odchylit’ sa od nim
schvaleného textu;

12. ziada Radu o opédtovni konzultaciu, ak ma v imysle podstatne zmenit’ navrh Komisie;

13. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii a Eurdpskej
centralnej banke.
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DOVODOVA SPRAVA

Dna 4. marca 2013 LotySsko poziadalo o vypracovanie spravy o konvergencii v sulade
s ¢lankom 140 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU). Kritérid prijatia eura
LotySskom 1. januara 2014 st stanovené v ¢lanku 140 ods. 1 ZFEU.

LotySsko je v stucasnosti ,,Clenskym Statom, pre ktory plati vynimka,” ¢o znamena, Ze nie je
¢lenom eurozony.

V ¢&lanku 140 ods. 2 ZFEU sa uvadza, Ze Rada na zaklade sprav Komisie a ECB a po porade
s Europskym parlamentom kvalifikovanou vé¢Sinou na navrh Komisie rozhodne, ¢i ¢lenské
$taty, pre ktoré plati vynimka, spifiaji nevyhnutné podmienky na zaklade kritérii stanovenych
v &lanku 140 ods. 1 ZFEU azrudi vynimky tychto ¢lenskych $tatov. Dia 5. jina 2013
Komisia vo svojej sprave o konvergencii navrhla, aby LotySsko prijalo euro 1. januéara 2014.

Eur6psky parlament musi preskiimat’ tito spravu o konvergencii spolu so suvisiacim pravnym
navrhom a vydat’ stanovisko. Napriek urcitym vyhradam k jednotlivym otdzkam spravodajca
odportca zrusenie vynimky s ti€¢innost’ou od 1. januara 2014.

O kritériach konvergencie podl'a &lanku 140 ods. 1 ZFEU spravodajca poznamenava:
1. Sulad vnutrostatnych pravnych predpisov s ¢lankami 130 a 131 a so Statutom ECB

Zmeny zékona o LotySskej banke, ako aj prijatie zakona o fiskalnej discipline a zdkona,
ktorym sa podrobne urcuje proces prechodu na euro, zabezpecuju, ze LotySsko v plnej miere
spliia poZiadavky na prijatie eura, tak ako su stanovené v zmluvach a Statitoch ECB a ESCB.

2. Dosiahnutie vysokého stupria cenovej stability

Pocas referenéného obdobia od maja 2012 do aprila 2013 dosiahla v LotySsku 12-mesacna
priemernd inflacia podla HICP 1,3 %, €o je vyrazne pod referencnou hodnotou 2,7 %.
Lotyssko patri spolu so Svédskom a Irskom medzi tri ¢lenské §taty s najlepsimi vysledkami,
podla ktorych sa stanovuje referencnd hodnota inflacie. Hoci sa ocakéava narast inflacie podl'a
HICP oproti jej stCasnej vel'mi nizkej Urovni, predpokladd sa, ze LotySsko zostane
v najblizSich mesiacoch pod referen¢nou hodnotou. Ocakava sa, ze udrzatelnt Uroven
cenovej stability aj nad’alej zabezpeci obozretna fiSkalna politika.

3. Udrzanie stability stavu Statnych financnych prostriedkov

Na LotySsko sa vzt'ahuje rozhodnutie Rady o existencii nadmerného deficitu. V referenénom
roku 2012 predstavoval vSeobecny deficit verejnych financii Lotysska 1,2 % HDP. Verejny
dlh dosahoval 40,7 % HDP. S prihliadnutim na jarni prognézu Eurdpskej komisie z méja
2013, v ktorej sa vSeobecny deficit verejnych financii odhaduje na 1,2 % HDP a verejny dlh
na 43,2 % HDP, sa Komisia domnieva, Zze nadmerny deficit bol odstraneny.

3.1  Schopnost Lotysska splacat’v ramci programov platobnej bilancie
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Vzhladom na to, Ze lotySskd vlada hromadi aktiva s cielom splatit EU a Svetovej banke
v rokoch 2014 — 2015 velka cast’ svojho dlhu, vroku 2013 sa ocakava ndrast tohto dlhu.
Pri prognézach verejného dlhu a platieb trokov na nadchadzajlice roky boli zohl'adnené dlzné
splatky v ramci programu pomoci EU a Svetovej banky pre platobnii bilanciu. Tieto dlzné
sumy budi refinancované prostrednictvom verejnej p6zi€ky na svetovych finanénych trhoch,
kde mé LotySsko v sti€asnosti prospech z vel'mi priaznivych podmienok financovania. Tie
umoznili pred€asné splatenie zvy$ného zavizku voci MMF koncom roka 2012. Takmer 60 %
tychto platieb bolo realizovanych pred datumom splatnosti. Ked’Zze LotySsko vyplati dlzné
splatky EU a Svetovej banke v rokoch 2014/2015, v roku 2014 sa o¢akava opitovny pokles
pomeru medzi verejnym dlhom a HDP na 40 %.

4. Dodrzanie normalneho fluktuacného rozpdtia stanoveného mechanizmom vymennych
kurzov (ERM II) Eurdopskeho menového systemu minimalne pocas predchaddzajucich
dvoch rokov

Lotyssky lats (LVL) sa stal su¢astou mechanizmu vymennych kurzov (ERM II) 2. méja 2005.
Standardné rozpitie fluktuaéného pasma je stanovené na +/- 15 %. Loty$sko si od vstupu
do ERM II udrZiavalo uzsie fluktua¢né rozpdtie na Grovni +/- 1 % okolo ustredného kurzu.
Pocas dvoch rokov pred hodnotenim sa vymenny kurz EUR/LVL neodchylil od svojho
ustredného kurzu o viac ako +/-1 %. Vymenny kurz nebol za posledné 2 roky vystaveny
vyraznej$im tlakom.

5. Stalost konvergencie podla dlhodobych urovni urokovej miery

Vyvoj dlhodobych tirokovych mier sa hodnoti na zaklade vynosov z jedného referenéného
Statneho dlhopisu so zostatkovou splatnostou takmer 10 rokov na sekundarnom trhu.
Lotyssko patri spolu so Svédskom a frskom opit’ medzi tri referenéné ¢lenské staty, podla
ktorych sa stanovila referenéna hodnota na 5,5 %. Dvanastmesaény kizavy priemer vynosu
z referencného dlhopisu LotySska dosahoval v aprili 2013 hodnotu 3,8 %, ¢o je vyrazne pod
referen¢nou hodnotou.

6. Ekonomicka integracia a konvergencia (¢lanok 140 ods. 1, posledna zardzka)

LotySsko dosiahlo v poslednych desatrociach, od prechodu na trhové hospodarstvo, vyrazny
ekonomicky pokrok. Rozhodujucim faktorom tohto pokroku boli hospodarske reformy, vd’aka
ktorym sa zvysila konkurencieschopnost' krajiny aulah¢ila sa integracia nielen
s hospodarstvom EU, ale aj so svetovou ekonomikou ako celkom. Jednotlivé vlady Loty$ska
boli takisto mimoriadne prisne, ¢o sa tyka Strukturdlnych reforiem. NajnovSie reformy
realizované v rokoch 2009 — 2010 mali podobu znaéného zniZenia miezd a zvySenia dani
pocas krizy. Tieto tsporné opatrenia boli vel'mi tspeSné a pomohli LotySsku dostat’ sa z krizy.
Napriek vysokym kratkodobym nakladom sa krajine podarilo zaviest' spol'ahlivé opatrenia,
ktoré ju vratili na cestu dlhodobého rastu. Aj ostatné roky boli mimoriadne nestabilné
z hladiska hospodarskych ukazovatel'ov. Rozsiahly prilev kapitalu, ktory do zna¢nej miery
pretrvaval v dosledku nadmerného rozmachu stavebnictva a spotreby, spdsobil, Ze deficit
bezného uctu dosiahol v roku 2006 rekordne nizku hodnotu —22,5 % HDP. Pocas vaznej krizy
v rokoch 2009 — 2010 sa jeho hodnota vyrazne vyrovnala a v roku 2009 zaznamenal prebytok
vo vyske 8,6 %. Stav bezného uctu sa odvtedy stabilizoval na Grovni nizkeho deficitu —1,7 %
a ocakava sa, Ze bude stabilny aj nad’ale;.
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Vdaka obchodnym a investiénym vdzbam sa LotySsko dobre integrovalo do hospodarstva
EU. Ide o mala otvorenti ekonomiku, ktord od svojho pristapenia k EU v roku 2004 ziskala
viac exportnych trhov a zvysila svoju otvorenost’ obchodu. Podiel vyvozu tovarov a sluzieb
na HDP je stile niz§i nez v pripade okolitych krajin v pobaltskom regione. Obchodna
integracia s EU sa vSak vyvija velmi rychlo, rovnako ako aj vyvoz do Ruska, ktoré je
hlavnym obchodnym partnerom Loty3ska mimo 27 &lenskych $tatov EU.

Konkurencieschopnost’ LotySska posiliiuji ambiciézne reformy v podnikatel'skom sektore.
Znizili sa pociatocné naklady, zjednodusili sa procesy pri registracii nehnutel'nosti, ziskavani
stavebnych povoleni a vybere dani a zefektivnili sa konkurzné konania. V monitorovacej
sprave Komisie zroku 2012 o konkurencieschopnosti sa radi LotySsko z hladiska
podnikatel'ského prostredia nad priemer EU. Kym konkurencieschopnost’ Loty$ska v oblasti
priemyslu sa neustdle zvySuje, na zlepSeni svojich vysledkov v oblasti inovacii musi stale
pracovat’.

Pokial' ide o transpoziciu pravnych predpisov EU, Loty$sko dosahuje jedny z najlepsich
vysledkov v EU: jeho transpoziény deficit bol v novembri 2012 na tirovni 0,4 %.".

7. Konkrétne problémy Lotysska
7.1  Stabilita financného sektora

Finanény sektor Loty3ska je do finanéného systému EU dobre integrovany, a to predovietkym
prostrednictvom vézieb na severské finanné skupiny. LotySsky bankovy sektor je relativne
maly, ¢o sa tyka celkovych aktiv, ktoré maju hodnotu 129 % HDP (pricom priemer EU je
369 % HDP), i velkosti v absolutnych ¢islach (28 miliard EUR). Sektor finan¢nych sluzieb
predstavuje v LotysSsku len 3,5 % HDP.

LotySsko ma bohatu tradiciu v oblasti poskytovania bankovych sluZieb klientom, ktori nemajt
v krajine sidlo ani trvaly pobyt. Za charakteristicky znak lotySského bankového sektora
mozno povazovat vysoky podiel vkladov klientov, ktori nemaju v krajine sidlo ani trvaly
pobyt (NRD): v roku 2012 bol podiel tychto vkladov 48,9 %. Podl'a MMF pochéadza 80 % az
90 % NRD od investorov z byvalych krajin Spoloéenstva nezavislych 3tatov (SNS). V tomto
smere hraju doleziti ulohu zemepisné, historické a kultirne dovody, najmd zemepisna
blizkost’ Ruska a pocetna rusky hovoriaca mensina zijica v LotySsku.

Banky, ktoré sa Specializuju na poskytovanie sluzieb tykajucich sa NRD a posobia v tejto
oblasti, maju priblizne tretinovy podiel na celkovych aktivach bankového sektora. Tieto
banky funguju len okrajovo na domacom trhu, ktory je ovladany dcérskymi spolo¢nost’ami
a pobockami velkych Skandindvskych bank. Ich podiel na domacom trhu s pdziCkami
a vkladmi bol na konci roka 2012 11,2 % v pripade trhu s pézickami a 10,3 % v pripade trhu
s vkladmi. Celkovy c¢isty prinos sektora NRD je z hladiska finan¢ného uc¢tu a devizovych
rezerv skor obmedzeny.

! Pozri najnovsiu 29. vyroénu spravu Eurdpskej komisie o kontrole uplatiiovania prava EU [COM(2012)0714],
http://ec.europa.eu/eu_law/infringements/infringements _annual report 29 en.htm.
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S cielom zaru€it' ochranu pred rizikami spojenymi s poskytovanim NRD podliehajii banky
poskytujuce takéto sluzby prisnej regulécii. LotySsko uz zaviedlo vSestranné opatrenia, akymi
st poziadavky na dodato¢ny kapital a likviditu tychto bank. Takzvané stresové testy likvidity
navyse zabezpecuju, aby kazda banka bola schopné odolat’ odlivu az polovice svojich NRD
bez toho, aby musela siahnut’ za inymi zdrojmi financovania. Komisia pre finan¢né
a kapitalové trhy vel'mi aktivne monitoruje banky poskytujice sluzby v oblasti NRD
a zabezpecuje prisny dohlad, a to vratane dohladu nad ich vnitornymi postupmi, kvalitou
aktiv a koreSponden¢nymi uctami.

Hoci LotySsko do znac¢nej miery spliia medzindrodné pravidla boja proti praniu Spinavych
penazi, je aj nad’alej mimoriadne potrebné zabezpec€it’ rozhodné a G¢inne vykonéavanie tychto
noriem.

7.2 ZdrZanlivy postoj verejnosti k nacasovaniu prijatia eura

Vazne znepokojenie spdsobuje v pripade LotySska aj nad’alej nizka az mierna podpora eura
7o strany verejnosti. Podl'a prieskumu Eurobarometra vykonaného v roku 2012 boli hlavnymi
obavami LotySov v stvislosti s prechodom na euro strata narodnej identity, strata moZnosti
riadit’ Statne financie a vyuzitie situdcie na zvySenie cien. Takmer vSetky zlozky spolo¢nosti
navySe kritizuju nedostatok komunikéacie zo strany vladdy a organov. Hoci v stc¢asnosti
prebieha rozsiahla informacné a komunika¢na kamparn, znac¢nl ¢ast’ verejnosti tieto iniciativy
zatial’ nezasiahli.

Co sa tyka parlamentu, opozicia hlasovala proti prijatiu eura tvrdiac, Ze lotyské hospodarstvo
ani spolo¢nost’ eSte nie su pripravené na prijatie eura a Ze suc¢asna situdcia v eurozone nie je
priaznivd. V lotySskej spolo¢nosti teda prevaZuje neistota, ¢i je prijatie eura vhodne
nacasovaneé.

Podl'a prieskumu uskutocneného vo februdri 2013 (spolo¢nostou TNS) ma 63 % lotySskych
obCanov, ktori sa na prieskume zlcastnili, k euru vel'mi negativny alebo skor negativny
postoj, zatial’ ¢o vel'mi kladny alebo skor kladny postoj vyjadrilo len 33 % obcanov. Trendy
vyplyvajuce z neddvnych prieskumov vSak ukazujl, Ze vel'mi negativne nadzory si pomaly na
ustupe. Je nanajvys dolezité, aby lotySskd vlada a organy pokracovali vo svojom usili
o informovanie verejnosti a jej zapajanie do konstruktivnej diskusie o prijati eura.

7.3 Lotyssky pracovny trh

Dal3im problémom je nad’alej dlhodob4 nezamestnanost. Hoci pocas krizy sa pracovny trh
vyznacoval znacnou mierou flexibility, uchadzacdi o pracu preukdzali schopnost’ vysokej
mobility v ramci EU, ¢o malo za nasledok narast vystahovalectva a odlev cennych l'udskych
zdrojov. Uroveii vystahovalectva sa vroku 2012 podarilo zniZit oZivenim hospodarstva
a trvalou snahou o tvorbu pracovnych miest. Vysoké miery rastu pomaly znizuji mieru
nezamestnanosti z jej najvyssej urovne 19,8 % vroku 2010 na 14,9 % v roku 2012. Miera
Strukturalnej nezamestnanosti je aj nadalej vysokd, a to najmd z dovodu regionalnych
rozdielov a nesuladu medzi pontkanymi a pozadovanymi zrucnostami v pripade urcitych
segmentov trhu prace. S cielom zabranit' neustdlym stratdm potencidlneho produktu
a nadmernym mzdovym upravam je nad’alej v prvom rade nevyhnutné zlepsit' fungovanie
trhu prace. Strukturalne nedostatky na trhu prace je nutné vyriesit pomocou aktivnych politik
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v oblasti trhu prace a vzdelavacich reforiem.
8. Poznamka tykajiica sa konzultacie s Europskym parlamentom

Eur6psky parlament bol v minulosti pri postupoch pri prijimani eura ¢asto pod neprijatelnym
casovym tlakom, pokial’ iSlo o jeho formalne konzultacie.

Cas, ktory bol tentoraz forméalne prideleny medzi zverejnenim spravy o konvergencii 5. jiina
a nevyhnutnou konzultaciou Parlamentu v pléne 1. — 4. jula, je rovnako neuspokojivy. Napity
harmonogram postupu v Parlamente neumoZiiuje zabezpecit' preklady navrhu spravy (€o ma
za nasledok postup vyhradne v anglic¢tine) ani podrobit’ spravu o konvergencii dostatocne
rozsiahlemu a podrobnému preskiimaniu.

Ked'Ze vybor ECON a spravodajca predvidali tieto problémy, zacali na sprave pracovat’ vas
a usporiadali vypocutie loty§skych organov (ministra financii a guvernéra centralnej banky)
uz vo februari 2013. V m4ji sa uskuto¢nili doverné konzultacie s Komisiou a ECB.
Spravodajca napokon 29. — 31. maja 2013 navstivil Rigu, aby ziskal lepsi prehlad o situdcii
priamo na mieste. Nestretol sa len s predstavitelmi vlady, ale iso zastupcami centralnej
banky, organov finan¢ného dohladu a finan¢ného sektora, socidlnymi partnermi, ako aj
so zéastupcami obcianskych iniciativ a opozicie, ktora je voci zavedenie eura v LotySsku skor
skepticka.

Aj napriek uvedenym problémom Parlament prostrednictvom svojho aktivneho vcasného

zapojenia opét’ ukazuje, ze sa nan da spolahnut, pokial’ ide o rychly rozhodovaci proces
v EU.
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